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MOTIVERING

BAKGRUND TILL FORSLAGET

Frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Korea, & andra sidan, har tillampats provisoriskt sedan juli 2011.
Genom protokollet om kulturellt samarbete (nedan kallat protokollet), som parterna
g6t inom ramen for frihandelsavtalet, uppréttades en ram inom vilken parterna ska
samarbeta for att underlétta utbyten néar det géler kulturverksamhet och kulturella
varor och tjanster, inklusive inom den audiovisuella sektorn, och for att forbéttra
villkoren for sadana utbyten.

Genom undantag fran de institutionella bestammelserna i frihandelsavtalet ska
handelskommittén inte ha ndgon behorighet rorande protokollet. | stéllet ska
kommittén for kulturellt samarbete — som inréttats inom ramen for protokollet och
som bestdr av hogre tjanstmén fran vardera partens forvaltningar — utfora de
uppgifter som handelskommittén har roérande detta protokoll om uppgifterna &r
relevanta for tilldmpningen av protokollet. Kommittén for kulturellt samarbete
sammantradde for forsta gangen i Bryssel den 5december 2013, da parterna
informerade varandra om sina respektive réttsliga grunder och sin kulturverksamhet.

Genom protokollet har parterna bland annat enats om att inrdtta en skiljenamnd
bestdende av 15 personer som vill och kan tjanstgora som skiljeman vid tvister
mellan parterna. Parterna ska foresla fem personer vardera som ska tjanstgora som
skiljemén. De ska ocksa vélja fem personer som inte & medborgare hos nagon av
parterna och som ska fungera som ordférande for skiljendmnden.

RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Genom radets kulturkommitté har mediemsstaterna vid flera tillfallen radfragats i
gyfte att identifiera mojliga skiljeman for tvistlosning enligt protokollet. Efter
inbjudan att lamna forslag till kulturkommitténs ledaméter den 30 juli 2013 féreslogs
gu namn till EU-skiljeman.

Kommissionen tog emot foérteckningen over de koreanska skiljemannen den
7 april 2014.

Forteckningen over icke-EU och icke-koreanska skiljeman uppréttades efter samréd
med EU-delegationerna vid OECD och Unesco i Paris och vid FN i Geneve samt
med den koreanska parten.

Skiljemannen valdes ut pa grundval av foljande kriterier:
—  Oberoende: Skiljemannen har ingen koppling till ndgon parts regering och kan

tjanstgora som oberoende personer utan att ta emot instruktioner fran nagon
organisation eller regering i frdgor som ror tvister. Parternas

1

EUT L 127, 14.5.2011, s. 6.

EN



EN

regeringstjansteman och EU-institutionernas tjansteméan kan inte anses vara
oberoende.

—  Efterlevnad av uppforandekoden for ledaméter i skiljenamnder och fér medlare
(bilaga 14—C till frihandel savtal et).

— Erfarenhet av internationella forbindelser och/eller en universitetsexamen i
internationell ratt.

—  Om mdjligt, erfarenhet av arbete med kulturella och audiovisuella fragor, helst
i ett internationellt sammanhang.

—  Om mgjligt, erfarenhet av tjanstgéring som skiljeman i fragor som ror
internationell handel.
FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

Forfarandet for inréttandet av skiljendmnden foreskrivs i artikel 3ai protokollet. De
nodvandiga dtgarderna har vidtagits enligt beskrivningen ovan.

| artikel 3ac i protokollet foreskrivs foljande: " Kommittén for kulturellt samarbete
ska [...] upprétta en forteckning 6ver 15 personer som &r villiga att fungera som
skiljeman och har mgjlighet till det”. | enlighet med artikel 11 i arbetsordningen for
kommittén for kulturellt samarbete ska kommittén anta beslutet om uppréttande av
forteckningen over 15 skiljeman genom dverenskommelse mellan parterna (se utkast
nedan).

For detta andamal kravs det i enlighet med artikel 6 i radets beslut 2011/265/EU ett

radsbeslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar vad
gdller uppréttandet av en férteckning éver 15 skiljeman enligt protokollet.

BUDGETKONSEKVENSER

Ej tillampligt

OVRIGT

Ej tillampligt
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EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 167.3
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag, och

av foljande skél:

D

)

©)

(4)

(5)

Den 23 april 2007 bemyndigade radet kommissionen att pa Europeiska unionens och
dess medlemsstaters vagnar forhandla om ett frihandel savtal med Republiken Korea.

Forhandlingarna har slutforts och frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan (nedan kallat
avtalet)?, undertecknades den 6 oktober 2010. Avtalet innehdller ett protokoll om
kulturellt samarbete (nedan kallat protokollet), dar det genom artikel 1 uppréttas en
ram inom vilken parterna ska samarbeta for att underldtta utbyten nér det géller
kulturverksamhet och kulturella varor och tjanster.

| enlighet med artikel 15.10.5 i avtalet har avtalet genom rédets beslut 2011/265/EU*
(nedan kallat beslutet) delvis tillampats provisoriskt sedan den 1 juli 2011 i avvaktan
pa att forfarandena for avtalets ingaende dlutforts. Enligt artikel 6 i beslutet ska den
standpunkt som unionen ska inta i kommittén for kulturellt samarbete (nedan kallad
kommittén) avseende beslut som far réttslig verkan faststéllas av radet i enlighet med
fordraget.

Enligt artikel 3a i protokollet ska kommittén genast efter sin tillséttning upprétta en
forteckning Over 15 personer som & villiga att fungera som skiljeméan och har
mojlighet till det.

Unionen bor faststdlla den standpunkt som ska intas vad galler uppréttandet av
forteckningen dver skiljeman.

EUT L 127, 14.5.2011, s. 6.

Radets beslut 2011/265/EU av den 16 september 2010 om undertecknande, p& Europeiska unionens
végnar, och om provisorisk tilldmpning av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, dandrasidan (EUT L 127, 14.5.2011, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som unionen ska inta i kommittén for kulturellt samarbete, som inréttats
genom protokollet om kulturellt samarbete till frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen
och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, a andra sidan, vad gdller
uppréttandet av forteckningen dver de 15 personer som ska tjanstgora som skiljeman ska
grundas pa det utkast till beslut av kommittén for kulturellt samarbete som fogats till detta
beslut.

Artikel 2
Detta bedut tréder i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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